.| maniéred’esquisser ses mou-
k- % vements.

= | chainées, mais aussi sur des

Mohamed Jebali

au musée de Carthage

Une voix juste et profonde

La soirée de dimanche au musée de

Carthage a battu leg records d’affluence:
prés de trois mille personnes ont as-
sisté au spectacle de Mohamed Jebali,
longtemps absent des scénes tuni-
siennes. Parti a la conquéte de’'Orient,
il revient avec des chansons nouvelles
au parfum d'Egypte, telle Ini Inek qu’il
a composée lui-méme et qu'il a chan-
tée pour la premiére fois en live.
Liorchestre dirigé par Abdelbasset
Belgayed en tenue blanche d’été et
queue de cheval est composé de 3 vio-
lons, nai, 2 guitares électriques, 1 qa-
noun, 1 batterie et 4 percussions. Au-
tant dire que Mohamed Jebali a mis le
paguet en choisissant des musiciens
de valeur tels Abdelbasset Metsahel
qui a gratifié le public d’un petit solo
au milieu de la chanson Aman aman
hakka tensani. Ensuite, le chanteurde
‘charme en costume rayé et chemise
blanche revient avec la chanson tuni-
sienne avec «Yal ghalia» dont les pa-
roles évoquent des images méchées et
remichées, puis Ana nhib el hob sui-

vie de Yezzini min hobbou.

Sa voix plus adaptée au tarab qu'a
la chanson chababya, Mohamed Jebali
chanté un «cocktail» de Om Kalthoum
El hobbi kollou, de Abdelhalim Kolli
haga, de Abdelwahab La takdhibi et
enfin de son cher Wadii Essafi Alallah
taoud. .

Mais tout de suite aprés il revient &
ses chansons tunisiennes dont Najet
Attia, présente, partage avec lui la ve-
dette dans Pinévitable Kkallini bjan-
bek. :

_ Voila une soirée ou1 le public, surtout
féminin, a pris du plaisir. Nous restons
convaincus des qualités. intrinséques
de ce chanteur a la voix juste est pro-
fonde, mais nous espérons qu’il sera
désormais convaincu par la nécessité
de donner beaucoup d’importance au
choix des textes car une chanson ne vit
quesiles paroles marquent lamémoire
de lauditeur. Mohamed Jebali a tous
les atouts pour créer deschansons mar-_
guantes. Les mots lourds et les images
ésuétes sont largement consommées.

‘Par contre, la musicalité, la mélodie,

La Presse de Tunisie '

les arrangements, les rythmes, sont
plaisants. Ils manque la troisiéme di-
mension, celle de l1a bonne poésie.

~ .  Ali OUERTANI

Bi'envenido' Combo au fést;i{fal" international d’Hammamet

|Un autre goat du flamenco

Bienvenide Combo, qui
s’est produif dimanche der-
nier au festival internatio-
nalde Hammamet, n'est pas
un groupe de flamenco ordi-
naire. On ledanse, mais pas
al'ancienne école. On chante
ses airs mais sur un rythme -
| de salsa, de rumba, de tcha-
tcha -tcha...et sur d’autres’
-f-musiques métissées. Une &

{ une, les danseuses avancent

sur sceéne, le bout de leurs
longues jupes cloches accro-
ché aux mains, une rotation
aux poignets, un regard per-
¢ant, un léger déhanchement
et toute la scéne se met a vi-
brer. Chaque ferame se dis-
tingue de l'autre aussi bien
par son physique, que parsa

La feu du flamenco briile
ces corps fougueux et donne
de la force et de I'énergie a
ces danses trés modernes et
fort pers@liméll_.ea e
' On ne le darse pas deli:
lement sur les guitares dé-

.airs gémissants dela flliteet
dusaxo. Comme un serpent,
le corps d’uné danseuse se
tortille, s’allonge et se ré-

tracte, se courbe et tourne
sur lui-méme dans de petits
tourbillons vertigineux.

La percussion (congas,
‘timbales, bongos...) avait

fiévreux.

* également sa place dans ce
concert. Le flamencose danse
également sur leur rythme

Une autre surprise, le

piano. Ses notes limpides ae-
compagnent souvent les mou-
vements en donnant Fim-
ression de caresser lesron-
urs et de calmer la viclence
des talons déchainés. '
. Cette empreinte de mo:
dernité n'a en aucun cas i
alardeur duflamenco. Bien-
venido Combo a conservéles-
sentiel. La force et la grice.
I1Pont traduit d'une maniére
.- différente certes, mais allé-
chante, propre & ce groupe
qui e veut le vent. -

Le chant avait la part du
lion dans ce concert. On en-
chaine les tubes de différentes
origines, les conniis et les

espagnole de La foule d'Ec
Piaf. Le public se laisse pro-
gressivement entrainer par
cettemusique auxinfluences
si diverses et par ces danses
originales ef, trés colorées.
our les copservateurs, ce
%-"““P’e a peut-8tre défigure
ancien flamenco, mais pour
les innovateurs, il a donné
un autre gott & la damse des
Gitans aussisucculent gu'ori-

ginal. ot
‘Héla HAZGUI




BIENVENIDO COMBO

On 5 April 2008, the Alliance Francaise de Singapour presents Bienvenido
Combo from France, set to tremble the stage at AF Theatre with their
dynamic performance of the passionate Flamenco tinged with hot Latin
rhythms. Bienvenido Combo is in Singapore to perform at the exclusive
Alliance Francaise annual fundraising Passion Gala Evening on 4 April at the
Shangri-La Hotel.

Bienvenido Combo has been performing for the past 10 years. Consisting
of a family of artists, it has one special feature: the dancers also sing on
stage. The group fuses the passion of flamenco and hot rhythms of Latin
America. The performance is a colourful rendition of Rumbas, Sevillanas
and Salsa. Dynamic and graceful, the Bienvenide Combo takes its name
after Bienvenido Del Pino, creator and leader of the group.

The group has participated in numerous international festivals of world
music. They were selected for the Festival of Hammamet and the Festival of
Carthage in Tunisia. In 2005, the Bienvenido Combo represented France in
the International Festival of the Arts in Turkey,

They speak to Lien about their art; what Flamenco means to them.

Bienvenido Del Pino (leader and creator
of the group)

L'apprache du flamenco est tellement
personnelle que I'on ne peut donner
aucune “recette”. Je suis né dans le
flamenco. |'ai grandi a Malaga ol le
Flamenco fait parti de la vie quotidienne.
Les évenements les plus courants de fa
vie , des sentiments, des passions, des
souffrances, des joies peuvent s'exprimer
par le flamenco. La facon dant on se tient, - le regard dans la danse, le
toque de guitare ol le chanteur répond avec une main sur le cceur et

Vautre grande ouverte ..... tout cela est mon berceau. Si je ne joue pas le
flamenco pendant plusieurs jours, je suis trés impatient de m’y remettre, ¢a
me mangue! Le flamenco, c'est ce que [‘aime et je vis pour ce que j'aime.
Du peuple gitan , le flamenco est devenu un art universel, un langage qui se
parle en Andalousie, mais qu’on comprend partout.

Contact with Flamenco is so personal that we cannot give it any “formula”.
I am born into Flamenco. | grew up in Malaga where Flamenco is a part
of daily life. Life's most common incidents, feelings, passions, sufferings
and happiness can be expressed by Flamenco. The posture — the gaze in
the dance, the explosive guitar or the singer that responds with one hand
over the heart and the other arm wide open...1 have known this from my
infancy. If | don't play Flamenco for a few days, | am very impatient to do

| s0, | miss it! Flamenco is what | love, and | live for what | love. From the

| Gypsies, Flamenco has become a universal art; a language which is spoken

in Andalusia, but which is understood everywhere.

La Feria in Singapore

scale in 2007 - at Chijmes.

GERARD MINAIR: flute and saxophone
Le Flamenco est un art qui unit dvec
beaucoup de bonheur; la musique et

la danse, dans des moments a la fois
forts, doux et gracieux. Flamenco is an
art which unites with a lot of happiness,
music and dance in moments which are
strong yet at the same time gentle and
graceful.

Nino Verneghol : Flamenco singer

Flameneo ¢’est la vie. Plus qu’une musique mais une
facon de vivre.  *

Flamenco is a life. More than a form of music, but a
way of life.,

JORGE DELGADO: guitar et cajon (Flamenco
percussion)

Flamenco est un champs enraciné dans 'éternel.
Flamenco is a field rooted in eternity.

Christina Serrano: (Flamenco Dancer)

La force d’'un zapateado, le mystére d’un regard.
The power of zapateado (footwork), the mystery of a
gaze.

Céline Baldi « TORITO »: (Flamenco Dancer)
L'élégance d'une main, le moindre geste exprime un
sentiment.

The elegance of a hand, the smallest gesture expresses
a feeling.

Watch them perform live at the AF Theatre on Saturday 5 April.
8.00pm

Tickets at $15 {AF Members) and $20 (General Public)
{excluding GST and SISTIC Booking fees)
http://www.sistic.com.sg

call 6833 9311 for mare information

Flamenco performances are still rare in Singapore, yet there is a group dedicated to this art form, including dance
schools which teach the dance and music workshops for aspiring Flamenco musicians. The Flamenco Festival
Committee, a group of Flamenco and Spanish culture enthusiasts who work closely with like minded individuals and
organizations worldwide, bring Flamenco and related events to Singapore and beyond.

On April 19 and 20, they bring La Feria de Abril (The April Fair) to Chijmes. La Feria de Abril has been held annually
in Seville, the capital of Andalusia, Spain, for more than 150 years. It dates back to 1847 when it was originally
organized as a livestock fair. As the Feria grew in popularity, many tourists came from all over the world to participate.
Now many cities araund the world organize their own Feria, and Singapore has joined the ranks.

The first Singaporean Feria de Abril “party” in 2006 was held in the organizer's home and had a twrnout of 80 friends.
Those who could not come due to the limited space complained, which led to the Feria being organized on a larger

World class performers will take the stage during the two days. They include Aloysius Leeson, Antonio Soria, Daphne
{La Nini de Fuego| and Antonio Vargas. For more information on La Feria de Abril, the international artists and about
Flamenco in Singapore, visit http://www.flamencoasia.com/feriainsingapore.html or www.1888.net/sic/index.html
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flamenco aver: quelques deux
milliers d ‘Agenais, L
Lair éta:t doux. Les ryf.'hmes
hispaniques ont envo(té le
public. Petites ﬁguressomb’
res aux jupons goloré® les .
trois danseuses de Bienveni-
do Cambo ont alterné danses

et chansons, sousla mus:qqe 3
dela gunare de Bienven.idq, o)

del Pino.", :
Lune aprés r autre. elles ont
fait vibrer les planches de bois

" delascéne, leurs talons dol-

tés résonnant surles mu:s du

musée. Chacune a leur tour. el-

* les ont offert leur mterpréta-
tion personnelle du talent de

Bienvenido. Natalia a offert - -

sa grice, Karine, sa 1égéreté
et la modernité, et Cheli, dit
Torrito, sa force et son dyna-
misme de danseuse. '

: parées du micro pour lever

pe. Les danseuses se sont em-

le public des chaises. Les per- ..
cus se faisaient plus présen-
tes, plus entratnantés. Le voya-.
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. 'dizame d’années, un noyau de cing ar-
. tistes qui forment une famille avec upe
‘ -paruculanté*lesﬂanseuses‘chan;en
anr crdne « Bienvenido nousy @ po




I

“veiwsusy Bop NUOISEOLIXD 50] 10 9iNUQ 8] %?.3& p1qwes e ajiqnd 07

107993t ve
jume. ‘vop
[ 'se3 3] Jpeu
1 "BURIEUOD
sijepne; g
s sud jyes
aredpunu

»

YA A

: z.w_r../ . .WMW,.J.‘W..W,\ ”
DHENoANAvsjoIy-ued
Ve PNUYD 92 neaq dseuj
1nb 3j03as 30 §squicd a7

INop 8y

ST JUIUIUTEIINO nIpneA

n_nuoo.a Ipretr punuess

+03d usLIpQqIs 0x0[}|0] 3]

‘osyunaz apred anb s 1 )

g 2IpURLe

#21 nd sed =.u ojom

=dads np Imageys vy eou]

.9p #Iney ‘s20Y40p 193821

o sottuosnd op SuIRBLIA

sun ‘JuswesnaInoyieig
. e ..-'“0-

.cqubo:.:!o&?no

£ o450 T dPuuUoRIp
~e5) auludsg, [ op 39 oouatu
~B[} np 'dIAA Bp-ajof ey
sdwag Jwpur uaa ‘sjudw
=jiuds 897 aanpesy anod
SIPNINIIY $3] 13 533808 say
suwp uopssardxa afrand ‘a8
~I9up,p aYINeqy,p oIaNd

‘ouid [Pa
oppuaauRg op seroavd xnw
o®} ne ¥} np juepuodps
sasnasuwp 93] 'soouaw
=By SaunpAl sOp aspnjuw
et 2ed pujose; ¢ adnox®
3] ‘xXnwadzow sap (13 NY

Sd' o evd judwinjosqo syoinoa

"I108 JOTY apuuop 11:3 b
Parrend ap uonejudspadaz
AUN JUAWI[QUITIPA 1859,D
.t ‘w354
~108 duL0Q Jun usssnd 5%&
310fand 383 snoy, “asuvp

ap o A 1 408 398,0 “a40 Mw
anb anbisnw ap asuab 3]
383,0 "3422100 22 sonbuvw

O - du e adunae, p asmbuod

T

Aot gamwﬁe juowaxd
~01d 389 4931592 91 "oy e
~IPYI NE SISNISULD Xnap
10 -335573.8& suoq
£33 XNOP.LAOUIIPIPI AP
UIRISNUL 39, R 93n0fe UO IS

"BUORISF OIPI4 NO ¥iLuag
saspuy anb $193 coudtue
ap suapsnur spuead sny
891 D2A® PIiImARI] B |1 ‘08
~saunaf surd vs suvp asvy
-in8 vy sprdde tjoaw spady

TO[UPUR AX0[H10F
NP IUIPUOW JOUIIPF JUN
152 oq.“m °Q opjuasualg
‘adnox® np lepwap o7

‘swep 233390 awwoa
‘aromidads a1 propadde
B ouwisisse, [ INQYP 3 Q
: ‘FISNOS
~UTP Xnap op dpnburrwal 3o
~uasprd v 294 " OdUILLY
‘espus isjoufedss yuawan
-1dA1 xneassour sap juvu
=JEUDUa ud diqnd 3] JpLIIp
jwawapides v 30 djuejqure
piisozow’ . vf Jadyssip
op pBreydysa,s adnoB o

anad doxy '
a|[es Y
B
“BIQULOD I ‘af[es U 5TI0]
| ~BPUY 93, P AUMION i1}

& 'sdurag .

np 22udHId> ap.anbuewy
o1 tud 8931511110 $2381IN0Y-
S9P 30 SU{PIUOWIBUWION
fop 1N sa]
19 audsowne, | a7 el
2P AIQTUEUL IUI[[IOXD U
L e oquo)
opjudauajgg » adnoad oap
23A® IMAUUO,] ¥ 31839 2$110]
-gpue onbisnur v ‘30530 ug
L

np 301218 SUIS 3] suwp
IPNVYD 19 JPWUT 9P
-jos aun jjepzawoad [1,nb
19 JuwyIYIIE 3ywyp swrwesd
-oxd a1 anb axjp nv} I
‘U 0

a[us up s1aA Pyidiopad

‘UBIUOWLINWO 1910
0] SUTP (10108 0p ned Jiod un

JUDWIIDIIP- 189,8 djiqnd
a1 ‘samay 1z P "emane,q

‘P39, 1 9P 107 daqiw
~ad o1 sv 3.% 95 ‘57 yumy

“‘arqes U3 UINIdON aufn

TRANAIND d23uad

* e noj| eme JuUIMIooN ]

‘28
-naprades dosy 0939w sun
33AT anbsr unane axpuasd
au 3P HPIIP 7P ® 11 ‘Ipr
~2Q1de D NAIIW U 'sjey
| UDWIUIAP,[ 9P UOjS
=1apad ua 355& Bl ap apy
-ted auuog aun aowd ud .
~S0I JU0S IAVQYY, 1 9P 9O0].
B NS JIUUOIINIS ap uon
=dipanur,p xnwouued 897y
3% ‘a.P
PUINJOON ‘81 }IBIPUI}
2% 0O 3J0IPUI,[ AL3jEPUUOD
ap Uy ‘XY ‘19303 79 $107 31
~[eAniou sun v asuadsns o]

124M21M0 2.43U20 N “« OQULOD) OPrUdAULT » 2dN04B 2] ‘4208 LAY 210100 D

P

2uLs™N0] 2P 22YJO,] ‘SI0UW TP 232, 2ULNIOON 24DrUkdLd D] ANOJ

& +S3sNO[ePUE J31eS 39 NA[BY

 Tesesav,)
JUOUMIEN NP [Eor
HALON Y.

- CPRFLETS
ZL'20°8Z°62'S0./1"
XJ0ID dUIS1[003]
~uauwustad) 95007
‘191 1 Xnea sap-a
S 1, 141
‘Aard g-saqnp omwn_
An9Id0p., .; dajeu
tesaB10) »

2504 (3paed op apot

"50°08°Y
R T -noovom
Oc .uw:ﬂoﬁcdow..
‘0L'21'29°'62' S0 IS
-jues .wnwmnoﬁ .om
Jw 301129
‘191 _‘piogen

.Evuﬂwo 19 AQ
By . H9NITCT

‘19 Tauusty
‘10, -E.._oa.a “.Ew_

F L 0eEee
‘7 .ocznu ap s
9Nt 'gL 'wueun gy
Hyzropapaed g

ONINITMN

wwozyzwﬁ_,x.m
TR | 1 (|
‘Xep- . L1ZiTIeTe

‘194 .»ounoc._.__.»m
'sjuawaduoge
‘3p sjA® 'uojdepy;
ROSHET OP 30N 2T
op 'sa1j3.4 sap;e

NIVOrENd3Y L

TNHQ _...nm:.w...__

3
{

v
»
-
[
.



T Ere g o él.‘.ﬁu‘.lﬂ\!.d..l.&l\‘s GEUMAIAT B G CUIMRAS SIS Of WY FUDOUS P e B il it 2 4
PRI I L i s | “ nsag 30108 ¢ JRau anbRnb RTNOR RINE  SIPLL JUAANOS Sunidesed S3)  ©] 3P PIOQ B JUOS “odudl ued agpud
ST T St BRSNS M08 0 TeUp Y TIRDA sano8 sarguuRud XITy Juu -y ap sunay xnep anbsaud  w) aApus anb asoyyiode
C L iwin TA10S 90 9P S380U0D.59 | . U 1537 NIV AAYY
. N o g AN e /..ua.r‘-.,bh.h..ﬂ.i Anwwh%..i' gh&éé%%

sagsdho M 9 0D JAR MOANS DUBIQUY o, o jaiposddus sed yuy
, NSTUSHOWUS TOURALO) 1D

-

T e P i syonpdde aunpys nad ¢ nad
. Sl 2ssie| s dgnd ] 13i0p
. s e gap 1hoq ne Tisad A MY ¥

VCLUN VY0 © HPAROND
-e1) anbisnau a0 sud s
TR I JUNM YT SIURDPHUIT-PNS
3 S gaouanpuy S SIUARUNVIS

sap ouessind ¥ § A0INXIP
e 1 108 ‘aenu eyd aun
AR 15dra00 JSUBD 8] SASTIPO|
-~ v AU 13 SIL0} JMIPS XA S
R, 7 o s 19 sasnwns Juaanad
. W SmNS 531 DO 7] ‘VUNOA R
INOAUT AL 3010} €S 3sind 32
30104 13 AYY USRS M0
o) a P SIPYT SALI) SIP PuO) uY
v IR 152 |1 £ scio0 SIP UoiS
RIAS -s:dxa) sed dssed (s
v BB jemysab abebue) o DY
O TUPUUN] AP 39 GLIOD
Al Sl ‘sauuse] Ip 13 o] AP SN
L -10d 0} ¥] § 10} BUNUTY m

b3 5 anbjsniua B8 IP 32 « OUI0D

. ARSI OpjUAAURi] » AP SHSENUOD
A AN R giusweipdwd) S| AR
uojapad 1] ¢ NEIES T8A

-[153) 3 1108 Japud

20 U2 'sapno) s ‘

o G T 2 - N N 3p vouasBdweyD 3p

o Y. ¥ : SUTEUOP I JrEdTuU

b xnadeio sduwy

do uaiq 3@ |2q e aibew e ***AsdiD JuswaIRRUD anued

- e e

uouaibdwey) ap sujewoq ne Qw
apu0das ! aune| anbuuiy,| Ins SAUBANO SALPJQ SN jonb 2aAe ind oduawe}y ne I3JDESU0D anJed asmiwud

uodeAl-s9|-Aeuley) e abeso,p puoj
Ans 39}|OAINS [eAI}SD) np 9JNMBANQ |

T 731EN1d ONISNIN



'3Ux abords du; héétre '
de. verdure du’ arc;

A

R R R N PRV B ¥, a\_'\)mod a“r:;o- y lmﬁ
P B 1| AR e S|

--spectétebrs‘ L §

- Bienvenido- C"Oﬂ}bQ l(}ﬁ
rempllt le parc| Bel ey

La formayon ,
Buenvemdo-Combo
a attlyé lafoule

Bellevue de’ Chuerry
Pres de 650w

ont apprécie s 17
la prestataon:

E mémoire de Ccnsxém
D untsdebCom-x
mupail ldctommunés
dchré-poadeChl -
jamais autant ge monde 3 14 fois
nes'éunnssmabléd.\mkpm .
Bcllevuc de Qﬂc ’bgmka- ;
dre' du festival'e Musique ‘en : f~§- ‘W; AR 3 7 LA T m
Omats s prgnnish par TUCCSAS 7 ! A ‘M’ix .
CommunchChkﬂ'mehl! G on ‘ ~& B 1 0 {r 3 0 .vt" ‘t‘l‘\" Ae Q.‘(-,].'\""- 3t
un spegg cl¢ sical, en plein_ ,v.mt ¢] = RICO.ON SUIE § assmg‘nés. 1857% .5*,'7“41In. L OUCEXOrDEUT)
alr 5 1e" grou Blenvenido-| sic e(dm;cam g o’ S mOUVEnEn (. s grac u‘f ".15"}’}‘ yiery w\'xl QekS

Com Tous 16 m!ém WU'.' ém»mm‘!s; é “ | l ﬁl. A5 ,‘l‘}l\l “ —; -'.‘. lll\‘
w ) .,' ! “1;.\ \11;& )'-‘ 4p\.l 1L

luis Etaignt 0é mise : une belle; ¥uunugfé flamencs, ®

nyit d'été, chaude, douce et sans mhmes S%chame} Lm# ¥ S ;,,443} OIXEhSUACIE
g U ARG 3 Gyilline, A1 als00 del, *ﬁn B Skt
ptogrammc mit v des t 1 i"‘ S & .l m"}:i) NNEAE]

2Q heureskpuPlK?mufv P"‘ X .
' 1 v% 3 T

| On et TR

-.-{!M- D 1’ 7-1;1093 'n‘ h‘l
e Lo &

s«

ier. des mistcs saluefit, gt

ctentla scéne; une partied u}m
-/ 1blicy“préte ; main Hforte Balix
¢ rorganisateurs pour 13 efles,
. [banikts, une sympathxt{ue-ma-
inidre dedise merc

le soirbesClest ain ‘hvéoh-

¥ arité dans lesud del'Aigh
~ . nos amis artistes du Sud dela |
- A 5 S— "‘05999‘9%1%2@‘%

e mtobmcmmaw i PPy P9 NS et fort . s Ty Gt ARG




